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VisioBraille — mit anderen Augen sehen

Die Fa. VisioBraille GmbH ist Gberzeugt von den Bildschirmlesegeraten
der VISIO-Familie, den VARIO-Braillezeilen und Poet Vorlesegeraten!

Bestarkt durch die Uberwaéltigenden positiven Reaktionen der Kunden
und Distributoren hat VisioBraille beschlossen, die Produkte der
ehemaligen Fa. BAUM Retec AG weiter zu produzieren und auch den
Service sicher zu stellen.

Auf dieser Basis werden den Nutzerinnen und Nutzer zukiinftig auch
neuentwickelte Gerate zur Verfigung stehen.

Mit diesen innovativen Hilfsmitteln wollen wir die Einschrankungen
blinder und sehbehinderter Menschen bestmdglich ausgleichen, Ihre Un-
abhangigkeit starken und Hilfestellung geben, auf dem Weg in einen
selbstandig gestalteten Alltag.

Dieses Ziel wird erreicht, durch unser hohes Engagement in der Entwick-
lung hochwertiger Produkte, durch langjédhrige Erfahrung in diesem
Bereich, durch exzellentes Know-how und bewahrte Kompetenz unter
Zuhilfenahme modernster Technologien, die die Lebensqualitat unserer
Kunden deutlich spurbar verbessern.

Ergonomie, Design und Qualitat der in Deutschland entwickelten und
produzierten Produkte erfullen hochste Anspriiche.

Sowohl im privaten Bereich, als auch in Ausbildung und Beruf kdnnen
Sie durch die Verwendung unserer hochwertigen Produkte Barrieren
abbauen, und lhren Erfolg weiter vorantreiben.
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1 Uber dieses Handbuch

Dieses Handbuch wendet sich an alle Anwender von VISIO 22. Das Ge-
rat wurde bereits von Ihrem Handler aufgebaut oder als voll montiertes
und funktionstlichtiges Geréat zu Ihnen versandt. In diesem Handbuch fin-
den Sie alle Hinweise, die Sie zur Bedienung des Gerates bendgtigen.

Dieses Handbuch ist Bestandteil des Gerates. Lesen Sie dieses Hand-
buch aufmerksam durch, es enthalt wichtige Hinweise zur Bedienung
und Sicherheit. Bewahren Sie das Handbuch immer griffbereit in der
Nahe des Gerates auf. Geben Sie es unbedingt dem nachsten Besitzer
weiter.

Copyright © 2020 VisioBraille GmbH, Omaritzer-Stralie 4c,

D - 07745 Jena, Deutschland. Alle Rechte vorbehalten. Kein Teil dieser
Vero6ffentlichung darf ohne vorherige schriftiche Genehmigung seitens
der VisioBraille GmbH vervielfaltigt oder in beliebiger Form bzw. mit be-
liebigen Mitteln weitergegeben, in einer Datenbank oder einem Suchsys-
tem gespeichert werden.

Es wurden alle Anstrengungen unternommen, um sicherzustellen, dass
die in dieser Anleitung enthaltenen Informationen zum Zeitpunkt der Her-
ausgabe korrekt sind. Weder die VisioBraille GmbH noch ihre Vertreter
haften fur Fehler oder Weglassungen. Es wird keine Haftung fir Scha-
den aus dem Gebrauch der hierin enthaltenen Informationen tibernom-
men.

Lizenzen und Markenzeichen
Alle Lizenzen und Markenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Recht-
einhaber.



2 Uber VISIO 22

Ansprechendes Design, einfache Bedienung, hervorragende Bildqualitat
— dafir steht die VISIO 22 Geratefamilie.

Alle VISIO 22 Modelle haben eine hochauflosende Kamera und einen
22" Breitbildmonitor im 16:9 Format mit einer stromsparenden und kon-
trastreichen LED-Beleuchtung. Die hohe Auflésung der Kamera sorgt fir
ein gestochen scharfes Bild auch bei der kleinsten VergrofRerung.

Die Basis der VISIO 22 Familie bildet das Grundmodell ,VISIO 22“ mit
vier Bedientasten, Farbkamera und einem verschiebbaren Kreuztisch.
,VISIO 22+“ verfugt ebenfalls Uber Kreuztisch und Farbkamera, hat dar-
tber hinaus 6 Bedientasten und bietet damit den héchsten Funktionsum-
fang aller VISIO 22 Modelle.

VISIO 22 ist eins der leichtesten Bildschirmlesegerate. Es zeichnet sich
dartber hinaus durch sein aulRergewdhnliches Design aus. Dabei verfugt
VISIO 22 lber alle Eigenschaften, die Sie von einem hervorragenden
Bildschirmlesegerat erwarten.

VISIO 22 verfugt neben Vollfarbendarstellung und Autofokus tber zahl-
reiche Falschfarbdarstellungsmaoglichkeiten. Umkehrung von Vorder-
grund und Hintergrundfarbe ist selbstverstandlich auch mdglich. Dank
der Bildoptimierungsfunktion bietet VISIO 22 immer eine optimale Bild-
qualitat.

VISIO 22 ist in der Lage, selbst Vorlagen von sehr schlechter Qualitat,
wie zum Beispiel blassen Druck oder zerknittertes verschmutztes Papier
gut lesbar auf dem Bildschirm darzustellen. Trotz des hohen technischen
Aufwands kann es jedoch vorkommen, dass in seltenen Féllen eine Vor-
lage nicht besser lesbar dargestellt werden kann.



3 Vor dem ersten Einschalten

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise am Ende dieses Handbuches
und tberprufen Sie den Lieferumfang auf Richtigkeit.

3.1 Lieferumfang

= 1 VISIO Bildschirmlesegerat
= 1 Netztell

= 1 Netzkabel

= 1 Bedienungsanleitung

4 Aufstellen von VISIO auf dem Tisch

Stellen Sie Ihr VISIO so auf Ihren Tisch, dass die Vorderkante des voll
nach vorne ausgezogenen Kreuztisches gerade biundig mit der Tisch-
kante abschliel3t. Auch bei maximaler Bewegung des Kreuztisches nach
links oder rechts darf dieser nicht Giber eine der Tischkanten hinausra-
gen. Auf diese Weise wird ein sicherer Stand des Gerates gewahrleistet.




5 Allererstes Einschalten nach dem Aufbau

Dieses Kapitel kbnnen Sie normalerweise tberspringen, da die folgen-
den Handgriffe Ublicherweise bereits bei der Auslieferung des Gerétes
durchgefihrt wurden und hier nur der Vollstandigkeit halber nochmals er-
wahnt sind.

Verbinden Sie das Netzteil von VISIO mit einer Strom fuhrenden Netz-
steckdose.

Drucken Sie den Netzschalter © ganz links auf der Bedieneinheit fur
etwa eine Sekunde. Sobald sich die Beleuchtung einschaltet konnen Sie
den Schalter loslassen. Der Monitor schaltet sich ebenfalls sofort ein.
(Rote Kontrollleuchte rechts an der Unterkante des Monitors leuchtet
dauerhatt.)

Der Einschalter des Monitors ist nétigenfalls direkt unter der Kontroll-
lampe. Sie kdnnen den Finger an die rechte Unterkante des Bildschirms
legen und nach links bewegen, bis die leichte Erhebung des Einschalters
fihlen. Nach einem Druck auf diesen Taster leuchtet die Einschaltkon-
trolllampe rot. VISIO schaltet fortan den Monitor automatisch ein.

Betriebsanzeige
* Leuchtet: Eingeschaltet
* Leuchtet nicht: Ausgeschaltet

H ‘ |7 (Taste Power)

Taste

Diese Schritte missen nur beim ersten Einschalten nach der Lieferung
durchgefuhrt werden. Danach genigt es, VISIO an seinem Bedienteil ein
und auszuschalten.



6 Die Bedieneinheit von VISIO 22

o &

7 Kurzubersicht der Bedienelemente

Einschalter

Etwa 1 Sekunde drticken (bis Beleuchtung angeht) zum
Einschalten des Gerates.

Lang driicken zum Ausschalten.

Bildoptimierung
Schaltet zwischen den 5 Bildoptimierungsstufen um. Ver-
bessert die Bildqualitat bei schwierigen Vorlagen.

Zoom / Vergrof3erung
Drehung nach links verringert die Vergrél3erung,
Drehung nach rechts erhoht sie.

Bild

zum Betrachten von Bildern oder Dokumenten in Echtfar-
ben. Auch empfohlen zum Lesen von Vorlagen schlech-
ter Druckqualitat.

Text — Invertierung - Falschfarben

Verwenden Sie den Textmodus zum Lesen. Der Kontrast
wird stark erhoht, so dass Sie entspannter lesen kénnen.
Driucken Sie die Taste nochmals, um Vordergrundfarbe
und Hintergrundfarbe umzukehren bzw. eine andere
Farbkombination auszuwahlen.




8 Lernen Sie |lhr neues VISIO 22 kennen

Sie haben bereits erfahren, wie Sie VISIO optimal auf Ihrem Tisch auf-
stellen und wie Sie VISIO mit Strom versorgen.

Sie kdénnen den Bildschirm leicht neigen um angenehmer zu lesen. Ver-
suchen Sie nicht, den Bildschirm zu weit zu neigen, indem Sie tber den
Anschlag hinausgehen.

Schalten Sie nun VISIO ein um es zum ersten Mal zu benutzen.

Die Bedieneinheit befindet sich direkt unter dem Bildschirm. Der Ein-
schalter ist ganz links. Dricken Sie den Einschalter etwa eine Sekunde
lang, um das Gerat einzuschalten. Sobald die Beleuchtung angeht, kén-
nen Sie den Schalter loslassen. Der Monitor zeigt moglicherweise die
Meldung ,ungeeigneter Modus...“ an, bis sie nach einigen Sekunden die
vergrofRerte Vorlage auf dem Bildschirm sehen.

Zum Ausschalten von VISIO mussen Sie den Einschalter langer als eine
Sekunde driicken. Auf diese Weise wird verhindert, dass Sie VISIO
durch eine kurze unabsichtliche Beriihrung des Schalters ausschalten.
Uben Sie das Ein- und Ausschalten einige Male, lassen Sie das Gerét
dann fir die ndchsten Schritte eingeschaltet.

Legen Sie eine Vorlage auf den Kreuztisch. Nehmen Sie etwas farbi-
ges, vielleicht ein Prospekt oder eine Zeitschrift mit Text und farbigen Bil-
dern.

Um die Vorlage exakt waagerecht auszurichten, schieben Sie diese nach
hinten gegen die silberne Hinterkante des Kreuztisches. Wenn Sie nun
den Kreuztisch von links nach rechts schieben verrutschen Sie nicht in
der Zeile, da sich die Vorlage an der Kante parallel zur Fiihrungsrichtung
ausrichtet. Dieser kleine Trick erleichtert Ihnen das Lesen ungemein.

Der Kreuztisch verfligt Gber eine Bremse zur Arretierung. An der Vorder-
kante des Kreuztisches finden Sie den Bremshebel. Bewegen Sie den
Hebel ganz nach links, um den Kreuztisch frei in alle Richtungen bewe-
gen zu kénnen. In der mittleren Hebelstellung kénnen Sie den Kreuztisch

10



leicht nach rechts und links bewegen, die Bewegung nach vorn und hin-
ten ist blockiert. In der ganz rechten Position ist der Tisch in alle Richtun-
gen fest arretiert.

Richten Sie Ihre Vorlage nun an der Hinterkante des Kreuztisches aus
und stellen Sie den Bremshebel ganz nach links.

& WARNUNG: Vermeiden Sie, die Finger oder Kleidung in die
Mechanik des Kreuztisches unterhalb der Leseplatte zu bringen um ein
Einklemmen zu verhindern. Lassen Sie die Hande oberhalb der Platte
oder an der Frontkante. Greifen Sie nicht unter die Seiten- oder
Hinterkanten der Leseplatte.

Lassen Sie uns nun die Tasten an der Bedieneinheit ausprobieren. Den
Einschalter ganz links an der Bedieneinheit kennen Sie ja schon.

In der Mitte der Bedieneinheit befindet sich ein runder Drehknopf. Dies
ist der Zoom- oder VergroRerungsregler, mit dem Sie die Vergrof3e-
rung einstellen. Drehen im Uhrzeigersinn erhéht die Vergrol3erung, Dre-
hung gegen den Uhrzeigersinn verringert sie. Drehen Sie den
Zoomregler nun gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag auf mini-
male VergroRerung.

Die minimale VergroRerungsstufe dient weniger dem Lesen als vielmehr
der Ubersicht tiber die Vorlage. So kénnen Sie leichter die Stelle finden,
die Sie sich vergrol3ert anschauen mdchten.

Dricken Sie nun die Bild-Taste. Die Bild-Taste befindet sich direkt
rechts neben dem Zoomregler. Driicken der Bild-Taste schaltet die Echt-
farbdarstellung, also den Bildmodus von VISIO 22 ein. Diese Einstellung
ist ideal zum Betrachten von Fotos, sie dient aber auch zum Lesen von
Vorlagen von schlechter Druckqualitét. Sie sehen alle Farben und Grau-
werte in natirlicher Darstellung.

Bewegen Sie den Kreuztisch nun so, dass Sie eines der Bilder der Vor-
lage sehen. Wenn das Bild zu klein ist, kénnen Sie die VergrofRerung
durch Drehen des Zoomreglers im Uhrzeigersinn erh6hen. Wenn Sie
sich auf der Vorlage “verirrt” haben, weil Sie versehentlich die Vorlage
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verschoben haben, drehen Sie den Zoomregler gegen den Uhrzeiger-
sinn auf eine kleinere VergroRerung, suchen Sie in dieser Ubersicht wie-
der die richtige Position und vergrof3ern das Bild dann wieder.

VISIO merkt sich tbrigens die von Ihnen gewahlte Einstellung auch nach
dem Ausschalten.

Nun haben Sie schon eine Menge Uber Ihr neues VISIO gelernt, lassen
Sie uns nun einen Text lesen.

Bewegen Sie den Kreuztisch an eine Stelle der Vorlage, an der Sie ei-
nen zusammenhangenden Text finden. Dricken Sie nun die Text-Taste.
Die Text-Taste befindet sich ganz rechts am Bedienteil. Nun wird die
Vorlage mit erhéhtem Kontrast und in nur zwei Falschfarben dargestellt.
Dricken Sie nochmals auf die Text-Taste, um Vordergrundfarbe und
Hintergrundfarbe zu tauschen. Weiteres Driicken wéhlt eine andere
Farbkombination, die durch nochmaliges Dricken wieder invertiert wird
und so fort. Driicken Sie die Text-Taste einige Male, um sich mit den An-
derungen der Darstellung vertraut zu machen und wechseln Sie auch
zwischen Bilddarstellung und Textdarstellung hin und her. Erkennen Sie
den Unterschied? Im Textmodus erscheint die Schrift viel klarer und kon-
trastreicher, im Bildmodus sehen Sie alle Farben und Grauwerte.

Ihnen gefallen die beiden Farben im Textmodus nicht? Kein Problem,
das andern wir! Sie haben die Wahl zwischen 4 verschiedenen Falsch-
farben Kombinationen. Mit der Invertierung, also dem Umkehren von
Vordergrund und Hintergrundfarbe, kommen Sie damit auf eine Auswahl
von 8 verschiedenen Darstellungen. Wahlen Sie eine andere Farbkombi-
nation durch Dricken der Text-Taste. Das ist die ganz rechte Taste der
Bedieneinheit. Bei jedem Driicken dieser Taste wechselt die Farbkombi-
nation. Haben Sie alle 8 Kombinationen durch, beginnt es wieder bei der
ersten.

Folgende Farbkombinationen stehen zur Verfigung: Schwarz-Weif3,
Schwarz-Gelb, Schwarz-Grin, Blau-Gelb.

Wahlen Sie lhre bevorzugte Farbkombination mit der Text-Taste aus und
driicken Sie gegebenenfalls erneut die Text-Taste, um Vordergrund und
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Hintergrundfarbe zu vertauschen. Nehmen Sie sich die Zeit, die fur Sie
am besten geeignete Einstellung zu finden.

Hinweis: VISIO merkt sich die Einstellung der Falschfarben. Wenn Sie
also vom Textmodus in den Bildmodus wechseln und dann wieder in den
Textmodus zurtickkehren, finden Sie dort wieder die vorher eingestellte
Farbkombination. VISIO behalt die letzte Einstellung sogar, wenn Sie
das Gerat ausschalten.

Nachdem Sie nun lhre bevorzugte Farbeinstellung zum Lesen im Text-
modus gefunden haben, wollen wir uns nun noch den etwas problemati-
scheren Vorlagen zuwenden. In den meisten Fallen wird VISIO lhre
vergrol3erte Vorlage mit gutem Kontrast darstellen, daftir sorgt seine Be-
lichtungsautomatik. Bei sauberem, schwarzem Druck auf rein weil3em
Papier ist das auch leicht. Manchmal kommt es aber vor, dass die Vor-
lage eben nicht optimal ist und die Automatik nicht die beste Einstellung
findet. Das kann zum Beispiel bei farbiger Schrift oder farbigem Hinter-
grund passieren, oder bei schlechten Fotokopien mit blassen Buchsta-
ben auf grauem Papier. In diesen Fallen bedienen wir uns der
Bildoptimierungstaste. Das ist die zweite Taste von links, gleich links
neben dem Zoom Regler. Mit dieser Taste kbnnen Sie den Fangbereich
der Automatik in finf Stufen regeln. Wenn Sie also einmal ein schlecht
lesbares Bild von VISIO prasentiert bekommen, driicken Sie einfach
diese Taste so oft, bis das Bild am besten dargestellt wird.

Diese Taste ist im Bildmodus und im Textmodus wirksam.

Hinweis: Oft weil3 man ja gerade, dass die letzte Einstellung die beste
war, wenn man schon eine zu weit ist und das Bild wieder schlechter
wird. Da es funf verschiedene Einstellungen gibt, brauchen Sie dann nur
die Taste vier Mal hintereinander zu driicken, um wieder zur vorigen Ein-
stellung zurtick zu gelangen.

VISIO verfiigt Uber einen Autofokus, der immer eingeschaltet ist. Das be-
deutet, ganz egal wie dick das Buch ist, welches Sie lesen mdchten, o-
der wie gebogen dessen Oberflache, VISIO stellt den vergroRerten
Ausschnitt immer scharf dar.

Sie haben es geschafft! Nun kennen Sie alle Einstellmdglichkeiten von
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VISIO. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit lhrem neuen VISIO Bild-
schirmlesegeraét.
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9 Fehlerbehebung

Nun ist es also passiert. VISIO funktioniert nicht richtig. Oft sind es ja die
kleinen Ursachen, die schnell behoben sind. Bitte gehen Sie die folgende
Liste durch um die Fehlerursache finden. Sollte dies nicht helfen, schal-
ten Sie das Gerat aus, trennen es vom Netz und setzen Sie sich mit dem
Service in Verbindung.

Bildschirm und Vorlagenbeleuchtung bleibt dunkel

Bitte schalten Sie VISIO nochmals ein. Falls das nicht hilft, vergewissern
Sie sich, dass der Netzstecker mit einer stromfiilhrenden Steckdose ver-
bunden ist. SchlieRen Sie gegebenenfalls zur Uberprifung der Steck-
dose ein anderes Gerat an.

Ist das Netzkabel fest mit dem Netzteil des VISIO verbunden? Steckt das
andere Ende des Stromversorgungskabels fest in der Buchse im VISIO?

Nur der Bildschirm bleibt dunkel

Leuchtet die rote Kontrolllampe am Monitor unten rechts?

Falls nicht, betéatigen Sie den Einschalttaster des Monitors. Diesen finden
Sie, wenn Sie von rechts kommend an der Unterkante des Monitors ent-
langfahren, bis Sie die Erhebung der Tastenmarkierung fihlen.

Wenn nicht, Uberprifen Sie bitte, ob das Stromversorgungskabel des
Bildschirms auf seiner Riickseite fest eingesteckt ist. Beim VISIO 22
kommt das kurze Stromversorgungskabel des Monitors aus dem Kame-
rageh&use hinter dem Bildschirm.

Das Bild wird nicht scharf
Uberpriifen Sie, ob die Schutzfolie noch auf der Linse der Kamera klebt
oder ob die Linse verschmutzt ist.

Drehen Sie den VergroRerungsregler nach rechts.

Vorlage ist nicht lesbar
Drehen Sie den VergroRerungsregler nach rechts.

Testen Sie die verschiedenen Einstellungen der Bildoptimierungstaste.
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Kreuztisch blockiert
Ldsen Sie die Arretierung (Hebel ganz nach links)

Schriftbild ist unruhig

Erhohen Sie die Vergrol3erung leicht durch rechts drehen des Zoomreg-
lers.

Testen Sie die verschiedenen Einstellungen der Bildoptimierungstaste.
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10 Defekt und Reparatur

Wenn es doch einmal passiert — VISIO ist defekt, was tun?

= Haben Sie alle Einstellungen und Anschltisse gemalf der Bedie-

nungsanleitung tberprift?

= Haben Sie auch die Transportschutzfolie von der Kameralinse ent-

fernt?

= Sind Sie sicher, dass die Netzsteckdose Strom fuhrend ist?

Benutzen Sie ein defektes Gerat nicht! Ziehen Sie den Netzstecker! Bitte
setzen Sie sich umgehend mit Ihrem Handler oder der VisioBraille GmbH

in Verbindung.

Die Zentrale der VisioBraille GmbH erreichen Sie telefonisch unter
03641 2816-400 in Deutschland (Landesvorwahl (+49). Die Kollegen

werden lhnen bei der Uberprifung des Gerates behilflich sein und kon-

nen im Falle eines Defekts die Abholung des Gerates veranlassen. In

diesem Fall bekommen Sie einen Servicekarton zugeschickt, in den Sie
das Gerat verpacken kdnnen. Der Spediteur kann Ihnen dabei behilflich

sein, zeigen Sie ihm gegebenenfalls diese Anleitung!

Kontakt:

VisioBraille GmbH
ORmaritzer-Stral3e 4c
D - 07745 Jena
Deutschland

Tel.: +49 3641 2816-400
Fax: +49 3641 2816-416
E-Mail: service@visiobraille.de

Internet: www.visiobraille.de
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11 Serviceverpackung

Um VISIO in den Servicekarton zu packen gehen Sie bitte wie folgt vor:

= Schalten Sie das Geréat aus
= Ziehen Sie den Netzstecker

= Stellen Sie den Monitor am VISIO senkrecht, arretieren Sie den
Kreuztisch

= Entnehmen Sie dem Karton die beiden weil3en Schaumteile und die
Pappabdeckung.

= stecken Sie die Schaumteile rechts und links auf den Monitor.

= Halten Sie VISIO am Griff an der Oberseite und setzen Sie ihn in den
Servicekarton, es passt nur in einer Richtung in den Bodenausschnitt.
(siehe Bild)

= Setzen Sie die Pappabdeckung oben ein und legen Sie das Netzteil in
das kleinere Fach.

= Verschliel3en Sie den Karton.
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12 Einhaltung von Vorschriften

12.1 Art des Produktes

Elektronisches Bildschirmlesegerat zur Vergrol3erung von Text- oder
Bildvorlagen auf opto-elektronischem Wege. Die Vorlagen werden von
der Kamera aufgenommen und tber den Bildschirm vergrofRert darge-

stellt.

12.2 CE Konformitat

Das Produkt entspricht den Richtlinien der europaischen
Union und tragt die CE- sowie RoHS-Kennzeichnung.

&WARNUNG: Die Verwendung von Leitungen, Netztei C €
len, sowie Ersatzteilen, die nicht ausdrticklich vom Her-

steller des Gerates freigegeben wurden, kdnnen zu einen RoHS
Anstieg der Emissionen oder zu einer Verringerung der
Einstrahlfestigkeit und damit auch zu einem Sicherheitsri-

siko fuhren

12.3 FCC Konformitat

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,

and
(2) This device must accept any interference re-

ceived, including interference’s that may cause
undesirable operation c

2. Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
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NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device, pursu-
ant to Part 15 of the FCC Roles. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation.

12.4 Umweltfreundliche Entsorgung nach EU
Richtlinie 2002/96/EG

Das Symbol (durchgestrichene Miilltonne), das auch am Ge-

rat angebracht ist (Typenschild), weist darauf hin, dass das

Gerét und sein Zubehér nach Ende der Lebensdauer nicht

tber den Hausmiill entsorgt werden dirfen. Eine Umweltge-
B e Entsorgung ist vorgeschrieben.

Das Gerat enthalt elektronische Bauelemente. Zur Verhinderung von
Umweltrisiken und Gefahrdungen durch nicht fachgerechte Entsorgung,
muss die Entsorgung des Produktes sowie des Zubehors den geltenden
Richtlinien entsprechen.

Das Produkt muss bei einer Annahmestelle fiir das Recycling elektroni-
scher Gerate abgegeben werden oder wenden Sie sich an lhren Hand-

ler.

Bitte entfernen Sie aus datenschutzrechtlichen Grinden alle personli-
chen Daten von dem Gerat bevor Sie es entsorgen.
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EU Konformititserkldrung
EU Declaration of Conformity

Wir, die Firma VisioBraille GmbH

We, the company ORmaritzer-Strake 4
07745 lena
Germany

erkldren in alleiniger Verantwortung, dass das weiter unten genannte Produkt
declare under our sole responsibility that the following product

Gergteart/ Type of product: Elektrische Lesenilfe / reading aid
Handelsmarke/Trademark: VisioBraille

Modell Artikelnummaer weitere Angaben
Model Article-no further details

Visio22 - keine Batterie / not balfery operafed

die grundiegenden Anforderungen der aufgefiihrten EU-Richtlinien erfiilit:

2014/30/EU  Richtlinia Ober die elektromagnetische Vertraglichkeit

2011/85/EU  Richtlinie zur Beschrankung bestimmter gefahriicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten

meets the essential requirements of the following EU-Directives:

2014/30/EU  Directive on Electromagnetic Compatibility

2011/85EU  Directive on the restriction of the use of certein hazardous substances in electrical and
electronic equipment

angewandte Standards und Verordnungen/applied standards and requlations:
EN 55024:2010

EN 55032:2012/AC:2013

EN 55035:2017

EN 60581:2012

Bevollmichtigter zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
Authorized person for technical documentation:

Name/Name, Position: Thomas Lucas, CEQ

Jena, 01.07.2020

OstumiDate Unterschrift/Signature
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13 Gewahrleistung / Garantiebestimmungen

nur gultig innerhalb Deutschlands

Das Gerat unterliegt den gesetzlichen Garantie- und Gewahrleistungs-
bestimmungen.

VisioBraille GmbH garantiert Ihnen, dass das Gerat bei der Auslieferung
frei von Mangeln an Material- oder Verarbeitung ist.

Die Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Datum des Ubergabebeleges,
bei
Versandauftragen mit dem Datum des Lieferscheins.

= Auf Neugerate ist die Gewahrleistung 24 Monate.
= Gebrauchtgerate haben lediglich 12 Monate Gewahrleistung.

= Verschleil3teile (z.B. Akkus/Batterien/Braillestifte/Datentréager) haben
6 Monate Gewahrleistung.

= Auf Reparaturen und Ersatzteile betragt die Gewéhrleistung 12 Mo-
nate.

Selbstverschuldete Defekte und solche durch unsachgemaélen oder
nicht bestimmungsgemal3en Gebrauch sind vom Gewéhrleistungsan-
spruch ausgeschlossen.

Die bei einer Reparatur oder Nachbesserung ausgetauschten Teile ge-
hen in das Eigentum der VisioBraille GmbH Uber.

Das Gerét ist fur Endkunden bzw. Einzelpersonen zur Verwendung zu
Hause oder im Buro vorgesehen. VisioBraille GmbH behalt sich das
Recht vor, das Gerét zu reparieren oder durch ein &hnliches oder besse-
res Produkt zu ersetzen.

Eine Haftung von Seiten der VisioBraille GmbH oder ihrer Vertreter fur
indirekte oder Mittelbare Schaden ist in jedem Falle ausgeschlossen. Die
dem urspringlichen Anwender zustehenden Rechtsmittel beschranken
sich auf den Austausch von Komponenten des Gerates.
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Die Gewahrleistung gilt nur unter der Voraussetzung, dass das Gerét in
dem Land, in dem es gekauft wurde, von VisioBraille GmbH oder einem
von VisioBraille GmbH autorisierten Partner gewartet wurde und dass
alle Garantiesiegel unverletzt sind. Im Falle weiterer Gewahrleistungsan-
spruche oder WartungsmalRnahmen wahrend oder nach der Gewahrleis-
tungsperiode wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

VisioBraille GmbH tbernimmt keine Haftung flr eine andere als die im
Handbuch beschriebene Verwendung des Gerétes.

Bei einer Reparatur oder Nachbesserung muss das Gerat im Originalkar-
ton oder der Serviceverpackung zu VisioBraille GmbH geschickt werden.

Porto-, Verpackungs- und Versicherungskosten werden nicht von uns
ubernommen.

Es gelten unsere Allgemeinen Geschéaftsbedingungen.
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14 Wichtige Sicherheitshinweise

& WARNUNG: Nichtbeachtung der nachfolgenden Warnhinweise
kann zum Erléschen der Garantie fuhren. Aul3erdem besteht bei Nicht-
beachtung die Gefahr der Beschadigung des Gerates und der Verlet-
zung von Personen.

Bitte Uberpriufen Sie vor der Inbetriebnahme des Geréates den Verpa-
ckungsinhalt auf Vollstandigkeit. Fehlende oder beschadigte Teile mel-
den Sie bitte unverziglich an den Lieferanten.

Bewahren Sie die Verpackung gut auf, um das Geréat bei einem spateren
Transport oder im Falle einer Reparatur wieder fachgerecht verpacken
zu kénnen. Unsachgemalde Verpackung eingesandter Gerate kann zum
Erléschen der Garantie fihren! Bei Bedarf schicken wir Ihnen eine Ser-
viceverpackung zu.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise vor der
ersten Inbetriebnahme. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf.

Das Gerat darf nur in Wohn- und Gewerberaumen betrieben werden. In
medizinischen Einrichtungen darf dieses Gerat nur in Biroraumen ver-
wendet werden.

Stellen Sie das Gerat nicht auf eine instabile oder wackelige Flache. Das
kann zum Sturz des Geréates fuhren und diese beschadigen oder den
Anwender verletzen. Beachten Sie die Anleitung zum Aufstellen, insbe-
sondere zur Vermeidung von Kippgefahr durch ausreichenden Abstand
zu allen Tischkanten.

Kreuztisch und Bildschirm von Bildschirmlesegeraten haben bewegliche
Teile. Bitte lassen Sie die nétige Vorsicht beim Verstellen des Monitors
und beim Bewegen des Kreuztisches walten. Sie kbnnen sich verletzen,
wenn lhre Finger oder Kleidung sich im Mechanismus einklemmen.
Wenn Ihnen die sichere Bedienung des Geréates Schwierigkeiten berei-
tet, bemihen Sie sich bitte um Hilfe oder ziehen Sie Ihren Handler zu
Rate.
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Schlie3en Sie das Gerat nur an eine geerdete Netzsteckdose mit
Schutzleiter an.

Das Gerat darf nur in Betrieb genommen werden, wenn keine Schaden
am Gerat oder dessen Zuleitungen erkennbar sind. Beschadigte Gerate
durfen nicht mit dem Stromnetz verbunden werden.

Falls das Gerat auf irgendeine Weise nicht richtig zu funktionieren
scheint, ziehen Sie den Netzstecker. Nehmen Sie bitte baldméglichst
Kontakt zu Ihrem Handler auf.

Falls Sie seltsame Gerausche horen, bzw. Rauch oder einen anderen
Geruch, der aus dem Gerat kommt wahrnehmen, schalten Sie das Geréat
sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Das Offnen oder
Beseitigen des Gehauses kann zu Verletzungen und weiteren Beschadi-
gungen des Gerates fihren.

Bitte verhindern Sie, dass Sand oder Staub in Kontakt mit dem Geréat
kommt, da dies zu Fehlfunktionen fihren und eine Reparatur unmaoglich
machen konnte.

Bedienen Sie das Gerat nur mit sauberen Handen.

Benutzen Sie das Geréat nicht an Orten, an denen starke Radiowellen o-
der andere Strahlungen ausgesendet werden. Halten Sie mindestens
30cm Abstand zu Mobiltelefonen.

Benutzen Sie nur Original Zusatzgerate, da der Gebrauch von anderen
Zusatzgeraten das Gerat beschadigen und/oder die Sicherheit gefahrden

kdnnte.

Vermeiden Sie den Umgang mit Flussigkeiten, Getranken und Speisen
in der Nahe des Gerétes.
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An folgenden Orten darf das Gerat weder benutzt noch aufbewahrt wer-
den, da es dort beschadigt werden kdnnte:

= In der Sonne stehende Autos mit geschlossenen Fenstern.

= In direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von Heizliftern, Heizkor-
pern, Ofen usw.

= An Orten mit starker Vibration, z. B. auf Waschmaschinen.

= An Orten mit starkem Magnetfeld, z. B. in der Nahe von Lautspre-
chern.

= An feuchten Orten (Badezimmer), im Wasser oder in der Nahe von
Wasser.

= im Regen oder Schnee.
= Benutzen oder lagern Sie das Gerat nicht unter 0°C oder tber 40°C.
= Die Luftfeuchtigkeit sollte nicht unter 20% und nicht Gber 80% liegen.

= Vermeiden Sie Orte mit extremen oder schnellen Temperaturschwan-
kungen.

Wenn Sie das Geréat aus kalter Umgebung in den Betriebsraum gebracht
haben, kann Betauung auftreten (Kondensierende Luftfeuchtigkeit). War-
ten Sie, bis das Gerat Temperatur angeglichen und absolut trocken ist,
bevor Sie es in Betrieb nehmen.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerét reinigen.

Vermeiden Sie scharfe Reinigungs- und Putzmittel. Verwenden Sie keine
flissigen Reinigungsmittel. Nicht mit Wasser in Berihrung bringen.

Benutzen Sie zum Entfernen von Schmutz und Staub bitte ein weiches
trockenes oder mit verdiinntem neutralem Reinigungsmittel angefeuchte-
tes, keinesfalls nasses, Tuch. Trocknen Sie dann die gesduberten Stel-
len mit einem Tuch.

Fuhren Sie keine Gegenstande in die Offnungen ein.
Benutzen Sie das Gerat nicht wahrend eines Gewitters. Ziehen Sie bei

einem Gewitter den Netzstecker. Wir empfehlen, das Gerat zum Schutz
vor Spannungsspitzen, wie Sie u. A. bei Gewittern auftreten kbnnen, an

26



einem handelsublichen Uberspannungsschutz- oder Blitzschutzadapter
zu betreiben. Diese sind im Elektrofachhandel auch in Form von Zwi-
schensteckern oder Steckerleisten erhaltlich. Bitte beachten Sie, dass
diese Uberspannungsschutzeinrichtung keinen 100%igen Schutz vor
Blitzschlag und Uberspannung bieten kann!

Fassen Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen an.

Versuchen Sie auf keinen Fall, das Gerat selbst zu reparieren, zu zerle-
gen oder zu modifizieren.

Falls Flussigkeit oder Metallteile in das Gerat geraten sollten, ziehen Sie
sofort den Netzstecker.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel.
Vermeiden Sie Stol3e. Nicht werfen oder fallen lassen.

Reparaturen dirfen nur von der VisioBraille GmbH oder von der
VisoBraille GmbH autorisierten Firmen durchgefuhrt werden.

Hinweise zur Wartung und Pflege
Vermeiden Sie Feuchtigkeit und Nasse.

Reinigen Sie das Gehause nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder Losungsmittel.

Schitzen Sie das Gerat vor grol3er Hitze, z.B. bei Sonneneinwirkung, auf
einer Heizung, in einem heil3en Auto usw.

Bei grofRer Kalte und Frost ist das Gerat nicht funktionsfahig und muss
langsam auf Raumtemperatur gebracht werden.

Vermeiden Sie mechanische Beschadigungen am Gehéuse oder am Zu-
behor.
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15 Technische Daten

Bildschirmlesegeréat mit hochauflésender Kamera im Breitbildformat
(bis zu 400% mehr Pixeln als Standardbildschirmlesegerate)

Bildwiederholrate 60Hz

Bildschirmdiagonale 54,61 cm (22%) im 16:9 Format
Monitor mit LED Beleuchtung

Wartungsfreie LED Vorlagenbeleuchtung

VISIO 22: Vollfarbe (Echtfarbdarstellung)

4 Falschfarbdarstellungen mit erhdhtem Kontrast. Zusammen mit In-
vertierung von Vorder- und Hintergrund ergeben sich 8 Farbkombina-
tionen (Schwarz-Weil3, Schwarz-Gelb, Schwarz-Grin und Blau-Gelb)

Autofokus

Belichtungsautomatik

Vergrofierungsbereich ca. 2,8 bis 60 fach
Leichtbauweise (ca.11,5 kg)

Abmessungen: ca. 513 mm x 560 mm x 580 mm
Stromversorgung 100-240VAC 50/60Hz 1.7A max.
Stromverbrauch Betrieb/Standby: ca. 32W/<1W
Schutzklasse |
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16 Informationen zum Wiedereinsatz

Art des Produktes:

Elektronisches Bildschirmlesegerat zur Vergrof3erung von Text- oder
Bildvorlagen auf opto-elektronischem Wege. Die Vorlagen werden von
der Kamera aufgenommen und tber den Bildschirm vergrofRert darge-
stellt.

Zweckbestimmung:

Bildschirm-Lesegerate sind elektronische Hilfsmittel zum Lesen von
Schwarzschrift. Stark sehbehinderte Menschen kompensieren damit ihre
Sehbehinderung oder Krankheit.

Lebensdauer:
7 Jahre ab Herstellerdatum, bei Einhaltung der vorgeschriebenen War-
tungszyklen.

Wiedereinsatz/Installation und Wartung:

Die Gerate durfen nur von der VisioBraille GmbH oder einem autorisier-
tem Unter-nehmen technisch tberholt und aufbereitet werden.

Ein Wiedereinsatz darf nur nach sicherheitstechnischer Reinigung, Des-
infektion und Kontrolle erfolgen.

Sicherheitstechnische Kontrollen (86 MP-BetreibV):

Die sicherheitstechnischen Kontrollen durfen ausschlie3lich von der Visi-
oBraille GmbH oder einem autorisierten Unternehmen durchgefihrt wer-
den!

Die VisioBraille GmbH schreibt keine Fristen flr die sicherheitstechni-
schen Kontrollen vor. Die in 86 der Medizinprodukte-Betreiberverord-
nung gemachten Aussagen uber Fristen - spéatestens alle 2 Jahre -
werden empfohlen.

Die Beurteilung des sicherheitstechnischen Zustandes des Gerates er-

folgt durch die sicherheitstechnische Kontrolle in Anlehnung an die Norm
nach DIN VDE 0701-0702.
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Besondere Hinweise zu Transport und Lagerung:

Dieses Geréat darf aus sicherheitstechnischen Griinden nur in der vorge-
sehenen Originalverpackung oder der dafiir vorgesehenen Serviceverpa-
ckung transportiert werden. Die Lagerung darf nur in geschlossenen und
trockenen Raumen in der Original- oder Serviceverpackung erfolgen.
Folgende Lager- und Transportbedingungen sind einzuhalten:

= Temperaturbereich -10° bis + 50° C
= Relative Luftfeuchtigkeit 30 % bis 80 %

Netzzuleitung:
Als Netzzuleitung darf nur die mitgelieferte Originalzuleitung der
VisioBraille GmbH verwendet werden.

& Warnhinweis: Eine Verwendung anderer als die angegebenen Zu-
behorteile kann zu erhéhter Emission und /oder reduzierte Immunitat
fuhren.
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17 Geratebuch VISIO

Typ: O VISIO Basic mono
I VISIO Basic color
1 VISIO CS
1 VISIO 19
1 VISIO 19+
O VISIO 22 Basic mono
I VISIO 22 Basic color
I VISIO 22 CS
O VISIO 22
0 VISIO 22+
0 VISIO HD

Serien-Nr.:

Hersteller: VisioBraille GmbH, Lobstedter-Stral3e 41, 07749 Jena

Lieferant:

Anschaffungsjahr:

Betreiber *: 1.

2.

3.

4.

5.

Endkontrolle:

Liefer-/Versanddatum:

Stromanschluss: 100-240VAC 50/60 Hz 1,7A max.
Leistungsaufnahme: ca. 32 Watt
Bildschirmgrof3e: TFT-Monitor 22" ca. B = 476 mm, H = 298 mm

Aufgestellt von:

Erste sicherheitstechnische Kontrolle **:

* Beim Wechsel des Betreibers, den neuen in der nachsten Zeile eintragen.
** Bei Wiedereinsatz ist eine neue sicherheitstechnische Kontrolle erforderlich.
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